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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/...

av den

om inrittande av ett program for miljo och klimatpolitik (Life)

samt om upphivande av forordning (EU) nr 1293/2013

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 192.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?®, och

1 EUT C 62, 15.2.2019, s. 226.
2 EUT C 461, 21.12.2018, s. 156.
3 Europaparlamentets stindpunkt av den 17 april 2019 [(EUT ...)/(dnnu inte offentliggjord i

EUT)] och rddets stdndpunkt vid forsta behandlingen av den ... [(EUT ...)/(dnnu inte
offentliggjord 1 EUT)]. Europaparlamentets standpunkt av den ... [(EUT ...)/(&nnu inte
offentliggjord 1 EUT)].
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av foljande skal:

(1

)

Unionens lagstiftning och politik f6r miljo, klimat och i relevanta delar for energi har lett
till avsevérda forbéttringar av milj6situationen. Stora miljo- och klimatutmaningar kvarstar
emellertid, och om inget gors kommer de att fa betydande negativa konsekvenser for

unionen och for unionsmedborgarnas vilbefinnande.

Programmet for miljo och klimatpolitik (Life), inrédttat genom Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1293/20131, for perioden 20142020, ér det senaste i en rad
unionsprogram sedan 1992 som stoder genomforandet av miljo- och klimatlagstiftningen
och politiska prioriteringar for miljé och klimat. I den nyligen gjorda halvtidsutvirderingen
var bedomningen av Life positiv och det ansags vara andamalsenligt, effektivt och
relevant. Life-programmet 2014-2020 bor darfor forlangas, med vissa dndringar som
identifierats 1 halvtidsutvirderingen och i efterfoljande bedomningar. Foljaktligen bor
programmet for miljo och klimatpolitik (Life) (Life-programmet) inréttas for en
sjuarsperiod sa att dess 10ptid anpassas till den flerariga budgetramens 16ptid, som faststélls

i rddets forordning (EU, Euratom) 2020/20932.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1293/2013 av den 11 december 2013 om
inrdttandet av ett program for milj6 och klimatpolitik (Life) samt om upphivande av
forordning (EG) nr 614/2007 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 185).

Rédets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 av den 17 december 2020 om den flerariga
budgetramen 2021-2027 (EUT L 4331, 22.12.2020, s. 11).
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3)

I strévan efter att uppna de mal som faststélls i unionens lagstiftning, politik och planer,
sarskilt de mal som anges i kommissionens meddelande av den 11 december 2019 om den
europeiska grona given (den europeiska grona given), och internationella ataganden for
miljo, klimat och i relevanta delar for energi, bor Life-programmet bidra till en rittvis
overgéng till en héllbar, cirkuldr, energieffektiv, klimatneutral och klimattalig ekonomi
baserad pa fornybar energi, till skydd, aterstdllande och forbattring av kvaliteten pa miljon,
inklusive luften, vattnet och marken, och av héilsan, och till att stoppa och vidnda forlusten
av biologisk mangfald, inbegripet genom att stodja genomférandet och forvaltningen av
Natura 2000-néitverket och motverka forstoringen av ekosystem, antingen genom direkta
insatser eller genom att stddja integreringen av dessa mél i andra politikomraden. Life-
programmet bor ocksé stodja genomforandet av de allménna handlingsprogram som
antagits 1 enlighet med artikel 192.3 1 férdraget om Europeiska unionens funktionssétt
(EUF-fordraget), sdsom det sjunde miljohandlingsprogrammet! och eventuellt efterfoljande

miljohandlingsprogram for unionen.

Europaparlamentets och radets beslut nr 1386/2013/EU av den 20 november 2013 om ett
allmént miljohandlingsprogram for unionen till 2020 — Att leva gott inom planetens grianser
(EUT L 354, 28.12.2013, 5. 171).
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4

©)

Unionen har atagit sig att utveckla ett 6vergripande svar pad mélen for hallbar utveckling i
Forenta nationernas Agenda 2030 for héllbar utveckling, som lyfter fram det inneboende
sambandet mellan forvaltning av naturresurser for att sdkerstélla deras tillgdnglighet pa
lang sikt och ekosystemtjinster, och kopplingen till bide manniskors hélsa och en héllbar
och socialt inkluderande ekonomisk tillvixt. I denna anda bor Life-programmet aterspegla
principerna om solidaritet, och samtidigt ge ett substantiellt bidrag till bdde ekonomisk

utveckling och social sammanhallning.

For att framja hallbar utveckling bér miljo- och klimatskyddskraven integreras 1
definitionen och genomfoérandet av all unionspolitik och unionsverksamhet. Synergier och
komplementaritet med unionens ovriga finansieringsprogram bor darfor frimjas, inbegripet
genom att finansiering av verksamhet som kompletterar strategiska integrerade projekt och
strategiska naturprojekt och stoder utnyttjande och reproduktion av 16sningar som tas fram
inom ramen for Life-programmet. Samordning krévs for att forebygga dubbelfinansiering.
Kommissionen och medlemsstaterna bor vidta atgérder for att forhindra administrativ
overlappning och en administrativ borda for stddmottagande projekt som foljer av

rapporteringsskyldigheter enligt olika finansieringsinstrument.

6077/20

ACB/cc 4
TREE.1.A SV



(6)

(7)

Life-programmet bor bidra till hillbar utveckling och till uppnaende av mélen i unionens
lagstiftning, strategier, planer och internationella dtaganden for miljo, klimat och i
relevanta delar for energi, 1 synnerhet avseende Forenta nationernas Agenda 2030 for
héllbar utveckling, konventionen om biologisk méngfald! och Parisavtalet som antagits
inom ramen for Férenta nationernas ramkonvention om klimatfordndringar? (Parisavtalet
om klimatférdndringar), och, bland annat, konventionen fran FN:s ekonomiska
kommission for Europa (Unece) om tillgang till information, allménhetens deltagande i
beslutsprocesser och tillgang till rittslig provning i miljofragor’ (Adrhuskonventionen),
Uneces konvention om ldngviga griansoverskridande luftfororeningar, FN:s
Baselkonvention om kontroll av gransdverskridande transporter och om slutligt
omhéndertagande av farligt avfall, FN:s Rotterdamkonvention om forfarandet med
forhandsgodkidnnande sedan information ldmnats for vissa farliga kemikalier och
bekdmpningsmedel i internationell handel, och FN:s Stockholmskonvention om langlivade

organiska fororeningar.

Unionen faster stor vikt vid den l&ngsiktiga hallbarheten for resultaten av de projekt som
finansieras genom Life-programmet, och vid kapaciteten att sdkerstilla och uppritthdlla
dessa resultat efter det att projekten har genomforts, bland annat genom att projekten

fortsatter eller genom att resultaten reproduceras eller 6verfors.

1 Rédets beslut 93/626/EEG av den 25 oktober 1993 om ingdende av konventionen om
biologisk méngfald (EGT L 309, 13.12.1993, s. 1).

2 EUT L 282, 19.10.2016, s. 4.

3 EUT L 124, 17.5.2005, s. 4.
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®)

For att uppfylla unionens ataganden enligt Parisavtalet om klimatforandringar krivs att
unionen omvandlas till ett hdllbart, cirkulért, energieffektivt, klimatneutralt och
klimattéligt samhélle baserat pa fornybar energi. En sadan omvandling kraver i sin tur
atgirder som &r sérskilt inriktade pd de sektorer som bidrar mest till de nuvarande nivéerna
av vaxthusgasutslédpp och fororeningar, och atgérder som frimjar energieffektivitet och
fornybar energi samt bidrar till genomforandet av ramen for energi- och klimatpolitiken
fram till 2030 och medlemsstaternas integrerade nationella energi- och klimatplaner och
till genomforandet av unionens langsiktiga klimat- och energistrategi, i linje med de
langsiktiga malen i Parisavtalet om klimatforandringar. Life-programmet bor ocksé
omfatta atgdrder som bidrar till genomforandet av unionens politik for klimatanpassning

for att minska sarbarheten for klimatférdndringarnas negativa effekter.
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©)

Projekt inom ramen for Life-programmets nya delprogram Overgdng till ren energi bor
inriktas pa kapacitetsuppbyggnad och spridning av kunskap, fardigheter, innovativa
tekniker, metoder och 16sningar for att uppna maélen 1 unionens lagstiftning och politik for
overgangen till fornybar energi och dkad energieffektivitet. Sadan kapacitetsuppbyggnad
och spridning &r i regel samordnings- och stodétgirder med hogt mervirde pa unionsniva,
som syftar till att undanrdja marknadshinder som hdmmar den socioekonomiska
overgangen till hallbar energi, och huvudsakligen avser sma och medelstora enheter liksom
flera aktorer, inbegripet lokala och regionala myndigheter och ideella organisationer.
Sadana atgarder medfor manga sidovinster, saisom bekdmpning av energifattigdom,
forbéttrad inomhusluftkvalitet, minskade lokala féroreningar tack vare forbéttrad
energieffektivitet och dkad spridning av férnybar energi, samt bidrar till positiva lokala

ekonomiska effekter och en mer socialt inkluderande tillvéaxt.
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(10) For att bidra till begransningen av klimatfordndringarna och till unionens internationella
ataganden vad giller utfasning av fossila brinslen maste omvandlingen av energisektorn
paskyndas. Atgirder for kapacitetsuppbyggnad som stoder energieffektivitet och fornybar
energi, som fram till 2020 finansieras inom ramen for Horisont 20201, bor integreras i
Life-programmets nya delprogram Overgdng till ren energi, eftersom deras syfte inte ér att
finansiera spetskompetens och skapa innovation, utan att underlétta utnyttjandet av redan
tillgdnglig teknik for fornybar energi och energieffektivitet, vilket kommer att bidra till en
begrinsning av klimatforandringarna. Life-programmet bor involvera alla berdrda parter
och sektorer som spelar en roll for Overgangen till ren energi. Inforandet av sddana
kapacitetsuppbyggande atgéirder i Life-programmet har potential att skapa synergier mellan
delprogrammen och dkar den vergripande samstimmigheten i unionsfinansieringen.
Dérfor bor uppgifter om utnyttjandet av befintliga forskningsresultat och innovativa
16sningar i projekten inom Life-programmet samlas in och spridas, inbegripet fran
Horisont Europa-programmet inrittat enligt Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2021/...*" (Horisont Europa) och dess foregangare.

! Rédets beslut 2013/743/EU av den 3 december 2013 om inrdttande av det sérskilda
programmet for genomforande av Horisont 2020 — ramprogrammet for forskning och
innovation (2014-2020) och om upphévande av beslut 2006/971/EG, 2006/972/EG,
2006/973/EG, 2006/974/EG och 2006/975/EG (EUT L 347, 20.12.2013, s. 965).

2 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/... avden ... (EUTL ...).

EUT: Vinligen infor i texten numret pa den forordning som finns i dokument ST 7064/20

(2018/0224 (COD)), och infér nummer, datum, titel och EUT-hanvisning for den

forordningen i fotnoten.
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(11) Enligt konsekvensbedomningen som atfoljer kommissionens forslag till
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/20021, som é&ndrade
Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU?, kommer det att kridvas ytterligare
investeringar pa uppskattningsvis 177 miljarder EUR per ar under perioden 2021-2030 for
att uppna unionens energimal for 2030. De storsta bristerna ror investeringar for minskning
av koldioxidutsldppen fran byggnader for att 6ka energieffektivitet och anvindningen av
smaskaliga fornybara energikéllor, dar kapital maste inriktas pa projekt av mycket
decentraliserad karaktir. Ett av malen med delprogrammet Overgdng till ren energi, som
omfattar energieffektivitet och ett snabbt inférande av fornybar energi, ar att bygga upp
kapacitet for utvecklingen och aggregeringen av sddana projekt, for att ddrigenom ocksé
bidra till att absorbera medel frén de europeiska struktur- och investeringsfonderna och
fungera som en katalysator for investeringar i fornybar energi och energieffektivitet, &ven
med hjilp av finansieringsinstrumenten enligt Europaparlamentets och radets férordning

(EU) 2021/...3".

(12) Life-programmet &r det enda program som &r sérskilt inriktat p4 milj6é och klimatpolitiken
och spelar déarfor en avgérande roll som stod 1 genomforandet av unionens lagstiftning och

politik pa dessa omraden.

1 Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2018/2002 av den 11 december 2018 om
andring av direktiv 2012/27/EU om energieffektivitet (EUT L 328, 21.12.2018, s. 210).
2 Europaparlamentets och rddets direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012 om

energieffektivitet, om dndring av direktiven 2009/125/EG och 2010/30/EU och om
upphévande av direktiven 2004/8/EG och 2006/32/EG (EUT L 315, 14.11.2012, s. 1).

3 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/... avden ... (EUTL ...).

* EUT: Vénligen infor numret pa forordningen i PE-CONS 74/20 (2020/0108 (COD)) och
infor nummer, datum, titel och EUT-hdnvisning for den férordningen i fotnoten.
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(13)

(14)

Synergier med Horisont Europa bor underlétta identifiering och faststdllande av behoven
av forskning och innovation vad géller hantering av milj6-, klimat- och energiutmaningar
inom unionen under planeringsprocessen for strategisk forskning och innovation inom
Horisont Europa. Life-programmet bor fortsétta att fungera som en katalysator for
genomforandet av unionens lagstiftning och politik for miljo, klimat och i relevanta delar
for energi, inbegripet genom att integrera och tillampa forsknings- och innovationsresultat
frdn Horisont Europa och bidra till att de anvénds 1 storre skala om detta kan bidra till att ta
itu med miljo-, klimat- eller energiomstallningsfragor. Europeiska innovationsradet inom
Horisont Europa kan ge stod for att utdka och kommersialisera nya banbrytande idéer som
kan uppkomma vid genomforandet av Life-projekt. P4 samma sétt bor dven synergier med
innovationsfonden inom ramen for utsldppshandelssystemet, som inréttats enligt

Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG!, beaktas.

En atgird som har fatt bidrag fran Life-programmet bor ocksa kunna erhélla bidrag fran
andra unionsprogram, forutsatt att sidana bidrag inte ticker samma kostnader. Atgérder
som far kumulativ finansiering fran olika unionsprogram bor endast granskas en gdng, med

beaktande av alla berérda unionsprogram och deras respektive tillimpliga regler.

Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system
for handel med utsldppsritter for vixthusgaser inom unionen och om éndring av ridets
direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, s. 32).
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(15)

Kommissionens meddelande av den 3 februari 2017 om granskningen av genomfGrandet
av EU:s miljopolitik: Gemensamma utmaningar och hur vi kan samarbeta for att na battre
resultat visar att betydande framsteg krévs for att paskynda genomférandet av unionens
miljoregelverk och oka integreringen av miljo- och klimatmal i andra politikomraden.
Life-programmet bor dérfor fungera som en katalysator for hanteringen av dvergripande
systemiska utmaningar liksom de bakomliggande orsakerna till de genomforandebrister
som faststéllts 1 granskningen av genomforandet av miljépolitiken och for att dstadkomma
de nédvandiga framstegen genom att utveckla, prova och reproducera nya
tillvigagangssitt; stodja utarbetande, 6vervakning och dversyn av politiken; forbéttra
styrningen i frdgor som ror miljo, klimatforandringar och den ddrmed sammanhéingande
overgangen till ren energi, inbegripet genom 6kad delaktighet for berérda parter pa alla
nivéer, kapacitetsuppbyggnad, kommunikation och medvetenhet; mobilisering av
investeringar fran unionens investeringsprogram eller andra finansieringskallor och genom
stodatgirder for att overvinna de olika hindren for ett indamélsenligt genomforande av

viktiga planer som krivs enligt miljolagstiftningen.
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(16) For att stoppa och vinda forlusten av biologisk méngfald och forstéringen av ekosystemen,
inbegripet i marina ekosystem, krévs stod till utarbetande, genomforande, uppratthéllande
och beddmning av unionens relevanta lagstiftning och politik, inbegripet kommissionens
meddelande av den 20 maj 2020 om EU:s strategi for biologisk méngfald for 2030 — Ge
naturen storre plats i véra liv, radets direktiv 92/43/EEG!, Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/147/EG? och Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1143/20143,
sarskilt genom utveckling av kunskapsbasen for utarbetande och genomforande av politik
och genom utveckling, provning, demonstration och tilldmpning av bésta praxis och
16sningar, sdsom dndamalsenlig forvaltning, i liten skala eller skraddarsydda for sarskilda
lokala, regionala eller nationella forhéllanden, inbegripet integrerade tillvigagingssitt for
genomforandet av de prioriterade planer for atgirder som antagits enligt direktiv
92/43/EEG. Den hir férordningen bor bidra till integreringen av dtgirder for biologisk
mangfald i unionens politik och till uppnaendet av det 6vergripande malet att ansla 7,5 %
av de arliga utgifterna inom ramen for den flerariga budgetramen till mélen for biologisk
méngfald 2024 och 10 % av de &rliga utgifterna inom ramen for den flerdriga budgetramen
till malen for biologisk méangfald 2026 och 2027, samtidigt som de befintliga

overlappningarna mellan klimatmalen och mélen for biologisk mangfald beaktas.

Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur

och vixter (EGT L 206, 22.7.1992, s. 7).

2 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om
bevarande av vilda figlar (EUT L 20, 26.1.2010, s. 7).

3 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1143/2014 av den 22 oktober 2014 om

forebyggande och hantering av introduktion och spridning av invasiva frimmande arter

(EUT L 317, 4.11.2014, s. 35).
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Unionen och medlemsstater bor spara sina utgifter kopplade till biologisk méngfald for att
fullgdra sina rapporteringsskyldigheter enligt konventionen om biologisk méngfald.
Kraven pa sparning som foreskrivs i annan relevant unionslagstiftning bor ocksa uppfyllas.
Unionsutgifter kopplade till biologisk mangfald bor spéras 1 enlighet med en
dndamaélsenlig, transparent och dvergripande metod som ska faststillas av kommissionen i
samarbete med Europaparlamentet och radet, i enlighet med det interinstitutionella avtalet
av den 16 december 2020 mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och
Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete 1 budgetfragor och sund
ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en fardplan for inférandet av

nya egna medel’.

(17) Den senaste tidens utvirderingar och bedomningar, inbegripet halvtidsdversynen av EU:s
strategi for biologisk mangfald fram till 2020 och kontrollen av naturskyddslagstiftningens
dndamaélsenlighet, visar att en av de frimsta underliggande orsakerna till bristande
genomforande av unionens naturskyddslagstiftning och strategin for biologisk méngfald &r
avsaknaden av tillracklig finansiering.

1 EUT L 4331, 22.12.2020, s. 28.
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Unionens huvudsakliga finansieringsinstrument, inbegripet Europeiska regionala
utvecklingsfonden inréttad enligt Europaparlamentets och radets férordning

(EU) nr 1301/2013' (Europeiska regionala utvecklingsfonden) och
Sammanhéllningsfonden inrdttad enligt Europaparlamentets och radets férordning

(EU) nr 1300/20132 (Sammanhdllningsfonden) Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling inrdttad enligt Europaparlamentets och radets forordning

(EU) nr 1305/20133 (Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling), Europeiska
havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden inréttad enligt en Europaparlamentets och radets
forordning om Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden och om upphédvande av
forordning (EU) nr 508/2014 (Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden), skulle
kunna ge ett viktigt kompletterande bidrag for att tillgodose dessa behov. Life-programmet
skulle kunna gora integreringen dnnu mer effektiv genom strategiska naturprojekt som ar
dgnade att fungera som en katalysator for genomf6randet av unionens lagstiftning och
politik for natur och biologisk mangfald, inbegripet de atgérder som anges i de prioriterade
planer for atgarder som antagits enligt direktiv 92/43/EEG. De strategiska naturprojekten
bor stodja atgirdsprogram i medlemsstaterna som syftar till att integrera relevanta mal for
natur och biologisk méngfald i 6vriga politikomréden och finansieringsprogram, och
ddrigenom sékerstilla att tillrickliga medel mobiliseras for att genomfora politiken pa

dessa omréaden.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1301/2013 av den 17 december 2013 om
Europeiska regionala utvecklingsfonden och om séarskilda bestimmelser for mélet
Investering for tillviaxt och sysselséttning samt om upphévande av forordning

(EG) nr 1080/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 289).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1300/2013 av den 17 december 2013 om
Sammanhallningsfonden och om upphivande av radets forordning (EG) nr 1084/2006
(EUT L 347, 20.12.2013, s. 281).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1305/2013 av den 17 december 2013 om
stod for landsbygdsutveckling fran Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling
(Ejflu) och om upphévande av rddets forordning (EG) nr 1698/2005 (EUT L 347,
20.12.2013, s. 487).
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(18)

Medlemsstaterna bor inom sin strategiska plan for den gemensamma jordbrukspolitiken ha
rétt att besluta att anvinda en viss andel av anslagen frén Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling for att stirka stodet for atgarder som kompletterar strategiska

naturprojekt enligt vad som definieras i denna forordning.

Framjande av den cirkuldra ekonomin och resurseffektivitet kraver en fordndring av det
satt pd vilket material och produkter, inbegripet plast, utformas, produceras, konsumeras,
repareras, ateranvinds, materialatervinns och bortskaffas, och ett fokus pa produkternas
hela livscykel. Life-programmet bor bidra till 6vergangen till en cirkuldr ekonomisk
modell genom ekonomiskt stod som inriktas pa en rad olika aktorer, sdsom foretag,
myndigheter och konsumenter, i synnerhet genom att tillimpa, utveckla och reproducera
bista teknik, praxis och l6sningar som é&r skrdddarsydda for lokala, regionala eller
nationella forhallanden, inbegripet genom integrerade tillvigagangssitt for tillimpningen
av avfallshierarkin och genomforandet av planer for avfallshantering och forebyggande av
avfall. Genom att stodja genomforandet av kommissionens meddelande av

den 16 januari 2018 om en europeisk strategi for plast i en cirkuldr ekonomi skulle atgérder

kunna vidtas i synnerhet for att ta itu med problemet med marint skrap.
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(19)

(20)

En hog niva av miljoskydd ér av grundlaggande betydelse for unionsmedborgarnas hélsa
och vélmaende. Life-programmet bor stédja unionens mal vad géller framstillning och
anvandning av kemikalier pa sdtt som minimerar de betydande negativa effekterna for
manniskors hdlsa och miljon, for att uppnd malet om en giftfri miljo 1 unionen.
Life-programmet bor ocksa stodja verksamhet som framjar genomforandet av
Europaparlamentets och radets direktiv 2002/49/EG! i syfte att uppna bullernivéer som inte

medfor avsevérda negativa konsekvenser och risker for manniskors hélsa.

Unionens langsiktiga mal vad géller luftpolitiken dr att uppna luftkvalitetsnivaer som inte
medfor betydande negativa konsekvenser och risker for méanniskors hélsa och for miljon,
samtidigt som synergierna mellan forbattringar av luftkvaliteten och minskning av
vaxthusgasutslédppen stirks. Allmdnhetens medvetenhet om luftféroreningar ar hog, och
medborgarna forvantar sig att myndigheterna ska agera, sérskilt i omraden dér
befolkningen och ekosystemen utsétts for hoga nivaer av luftfororeningar. I
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/22842 understryks att
unionsfinansiering kan ha betydelse for att uppnd malen for ren luft. Life-programmet bor
dérfor stodja projekt, inbegripet strategiska integrerade projekt, som har potential att
mobilisera offentliga och privata medel och att fungera som exempel pa bista praxis samt
fungera som en katalysator for genomforandet av planer och lagstiftning for luftkvalitet pa

lokal, regional, multiregional, nationell och transnationell niva.

Europaparlamentets och radets direktiv 2002/49/EG av den 25 juni 2002 om bedémning och
hantering av omgivningsbuller (EGT L 189, 18.7.2002, s. 12).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2284 av den 14 december 2016 om
minskning av nationella utsldpp av vissa luftfororeningar, om éndring av direktiv
2003/35/EG och om upphévande av direktiv 2001/81/EG (EUT L 344, 17.12.2016, s. 1).
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(21) I Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG! faststélldes en ram for skyddet av
unionens ytvatten, kustvatten, vatten i 6vergangszon och grundvatten. Mélen med det
direktivet skulle stodjas av béttre genomforande och dkad integrering av vattenpolitikens
mal 1 andra politikomraden. Life-programmet bor darfor stodja projekt som medverkar till
ett indamélsenligt genomforande av direktiv 2000/60/EG och andra relevanta delar av
unionens vattenlagstiftning som bidrar till att god status uppnas i unionens
vattenforekomster genom tillimpning, utveckling och reproduktion av bista praxis samt

genom mobilisering av kompletterande atgdrder inom ramen for andra unionsprogram eller

finansieringskallor.
1 Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om uppréttande
av en ram for gemenskapens atgérder pd vattenpolitikens omrade (EGT L 327, 22.12.2000,
s. 1).
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(22)

Skydd och éterstédllande av den marina miljon ar ett av de dvergripande malen for unionens
miljopolitik. Life-programmet bor stddja foljande: forvaltning, bevarande, dterstallande
och overvakning av biologisk mangfald och marina ekosystem, sirskilt i marina omraden
inom Natura 2000, och skydd av arter 1 enlighet med de prioriterade planer for atgirder
som antagits enligt direktiv 92/43/EEG; uppnéende av god miljostatus i enlighet med
Europaparlamentets och radets direktiv 2008/56/EG!; frimjande av rena och friska hav;
genomforande av kommissionens meddelande av den 16 januari 2018 om en europeisk
strategi for plast 1 en cirkuldr ekonomi, 1 synnerhet for att forsoka 16sa problemet med
forlorade fiskeredskap och marint skrép; och frimjande av unionens deltagande i
vérldshavsforvaltningen, som dr avgdrande for att uppna malen i Férenta nationernas
Agenda 2030 for hallbar utveckling och garantera friska hav for framtida generationer.
Life-programmets strategiska integrerade projekt och strategiska naturprojekt bor inkludera

relevanta atgiarder som syftar till att skydda den marina miljon.

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om upprittande av
en ram for gemenskapens dtgiarder pd havsmiljopolitikens omrdde (Ramdirektiv om en
marin strategi) (EUT L 164, 25.6.2008, s. 19).
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(23)

24)

Forbittrad styrning i miljofragor, fragor om klimatfoérandring och dithdrande frdgor om
energiomstéllning kriaver medverkan frén det civila samhéllet genom 6kad medvetenhet
bland allménheten, inbegripet genom en kommunikationsstrategi som tar hénsyn till nya
medier och sociala nitverk, konsumentengagemang och ett bredare deltagande fran
berdrda parter, inbegripet icke-statliga organisationer, vid samrad om och genomférande
av dirmed sammanhingande politik pa alla nivier. Det ar darfor lampligt att
Life-programmet stoder ett brett spektrum av icke-statliga organisationer och nétverk av
ideella enheter som arbetar for mal av allmént unionsintresse, och som framst ar
verksamma inom omradet miljo eller klimatpolitik, genom att pa ett konkurrensutsatt och
transparent sétt bevilja driftsbidrag i syfte att hjdlpa sadana icke-statliga organisationer,
nétverk och enheter att pa ett &ndamalsenligt sétt bidra till unionens politik och bygga upp

och stirka sin kapacitet att bli effektivare partner.

Medan béttre styrning pa alla nivéer bor vara ett 6vergripande mal for Life-programmets
alla delprogram, bor Life-programmet stddja utarbetande, genomforande, uppritthallande
och efterlevnad av milj6- och klimatregelverk, i synnerhet av den 6vergripande
lagstiftningen om miljostyrning, inbegripet den lagstiftning som genomfor

Arhuskonventionen.
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(25) Life-programmet bor forbereda marknadsaktorerna for och stodja dem i 6vergangen till en
hallbar, cirkulér, energieffektiv, klimatneutral och klimattalig ekonomi baserad pa fornybar
energi genom att prova nya affarsmojligheter, forbattra yrkeskunskaper, underlatta
konsumenternas tillgang till hallbara produkter och tjdnster, engagera och stirka
opinionsbildare, och prova nya metoder for att anpassa befintliga processer och
foretagsklimatet. For att stodja en bredare marknadsspridning av héllbara 16sningar bor

allménhetens acceptans och konsumenternas engagemang framjas.

(26) Life-programmet ar utformat for att stddja demonstration av teknik, tillvigagangssétt och
bista praxis som kan reproduceras och utdkas. Innovativa 16sningar skulle bidra till
forbattrad miljoprestanda och hallbarhet, sirskilt for framtagandet av hallbara
jordbruksmetoder i de omraden som dr aktiva inom klimat, vatten, mark, biologisk
mangfald och avfall. I detta avseende bor synergier med andra program och
politikomréden betonas, sdsom det europeiska innovationspartnerskapet for produktivitet

och hallbarhet inom jordbruket och EU:s miljélednings- och miljérevisionsordning.
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(27)

(28)

P& unionsniva finansieras stora investeringar i miljo- och klimatatgérder huvudsakligen
genom unionens stora finansieringsprogram. Det dr déarfor nddvandigt att 6ka
integreringsinsatserna for att sdkerstélla héallbarhet, sikring av biologisk mangfald och
klimatsdkring av verksamhet inom ramen for unionens évriga finansieringsprogram samt
integrering av skyddsmekanismer for hallbarhet i alla unionsinstrument. Med tanke pa
deras funktion som katalysator bor strategiska integrerade projekt och strategiska
naturprojekt som utarbetas inom ramen for Life-programmet mobilisera
finansieringsmojligheter inom ramen for dessa finansieringsprogram och andra

finansieringskallor, sdsom nationell finansiering, och skapa synergier.

De strategiska naturprojektens och de strategiska integrerade projektens framgang &r
beroende av ett nira samarbete mellan nationella, regionala och lokala myndigheter och de
icke-statliga aktdrer som paverkas av Life-programmets mél. Principerna om insyn och
offentliggdrande bor darfor tillimpas nér det géller beslut om utarbetande, genomforande,
beddmning och dvervakning av projekt, sirskilt i friga om integrering eller nér flera

finansieringskillor dr inblandade.
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(29)

(30)

For att ge uttryck for vikten av att bekdmpa klimatforandringar pa ett samordnat och
ambitidst sétt, 1 linje med unionens dtaganden att genomfora Parisavtalet om
klimatfordndringar och uppfylla Forenta nationernas méal for hallbar utveckling, kommer
Life-programmet att bidra till integreringen av klimatéatgarder och uppnaendet av det
overgripande malet att minst 30 % av utgifterna i EU-budgeten ska stodja klimatmal.
Atgirder inom ramen for Life-programmet véntas bidra med 61 % av Life-programmets
totala finansieringsram till klimatmal. De berdérda dtgdrderna kommer att identifieras under
Life-programmets utarbetande och genomférande och omprovas i samband med relevanta
utvdrderingar och oversyner. I linje med den europeiska grona given bor atgarder inom

ramen for Life-programmet respektera principen om att inte valla skada.

Vid genomf6randet av Life-programmet bor vederborlig hdnsyn tas till strategin for de
yttersta randomrédena, som aterfinns i kommissionens meddelande av den 24 oktober 2017
om ett starkare och fornyat strategiskt partnerskap med EU:s yttersta randomraden, med
beaktande av artikel 349 i EUF-fordraget och dessa omradens séirskilda behov och
sarbarhet. Unionens politik pd andra omréden &dn miljo, klimat och 1 relevanta delar energi

bor ocksa beaktas.
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(1)

Till stod for genomforandet av Life-programmet bor kommissionen samarbeta med
Life-programmets nétverk for nationella kontaktpunkter for att stimulera samarbete i syfte
att forbattra och gora de nationella kontaktpunkternas tjénster i hela unionen mer
dndamalsenliga och 6ka den dvergripande kvaliteten péd inlamnade forslag, anordna
seminarier och workshoppar, offentliggora forteckningar dver projekt som finansierats
inom ramen for Life-programmet eller genomfora annan verksamhet, sdsom
mediekampanjer, for att battre sprida projektresultaten och underlétta utbyte av
erfarenheter, kunskaper och bésta praxis och reproduktion av projektresultat i hela
unionen, och dirmed frimja samarbete och kommunikation. Sddan verksamhet bor sérskilt
inriktas pd medlemsstater med 14gt utnyttjande av medel och bor underlétta
kommunikation och samarbete mellan bidragsmottagare, sdkande och berdrda parter for
avslutade eller pdgaende projekt inom samma omrade. Det &r avgorande att denna
kommunikations- och samarbetsverksamhet riktar sig till regionala och lokala myndigheter

och till berorda parter.
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(32)

Kvalitet bor vara det kriterium som styr projektutvirderings- och tilldelningsforfarandet
inom Life-programmet. I syfte att underlétta genomforandet av Life-programmets mal i
hela unionen och frimja projektforslag av hog kvalitet bor finansiering goras tillgénglig for
projekt for tekniskt bistdnd som syftar till ett verkligt deltagande 1 Life-programmet.
Kommissionen bor efterstrava en verklig, kvalitetsbaserad geografisk tickning i hela
unionen, inbegripet genom att bistd medlemsstaterna for att hja projektens kvalitet genom
kapacitetsuppbyggnad. Lagt verkligt deltagande, stodberéttigande verksamhet samt
tilldelningskriterierna for Life-programmet bor specificeras i det flerariga
arbetsprogrammet och bygga pa deltagandet av och framgangsgraden for sokande fran
berérda medlemsstater, med beaktande av bland annat befolkning och befolkningstéthet,
den totala arealen Natura 2000-omraden i varje medlemsstat uttryckt som andelen av den
totala arealen Natura 2000-omraden, och andelen av en medlemsstats territorium som ticks
av Natura 2000-omraden. Stodberittigande verksamhet bor vara av sddant slag att den

syftar till att hoja projektansdkningarnas kvalitet.
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(33) I enlighet med kommissionens meddelande av den 18 januari 2018 om EU:s atgérder for
att forbéttra efterlevnaden av miljolagstiftningen och miljostyrningen, inréttades
Europeiska unionens nétverk for genomforande och upprétthillande av miljolagstiftningen
(Impel), det europeiska nitverket for miljoaklagare (ENPE) och Europeiska unionens
miljodomarforening (EUFJE) for att underlatta samarbetet mellan medlemsstaterna och for
att spela en unik roll i upprétthallandet av unionens miljolagstiftning. De bidrar avsevért
till 6kad konsekvens 1 genomforandet och upprétthallandet av unionens miljolagstiftning i
hela unionen, varigenom snedvridning av konkurrensen undviks och kvaliteten pa
miljotillsyn och brottsbekdmpningsmekanismer forbéttras genom nétverksbildning pa bade
unions- och medlemsstatsniva, och de tillhandahéller utbyte av information och
erfarenheter pa olika administrativa nivéer genom utbildning och djupgéende diskussioner
om miljofragor och aspekter pd uppritthallande, inbegripet 6vervaknings- och
tillstindsforfaranden. Mot bakgrund av deras bidrag till Life-programmets mal &r det
lampligt att tillata tilldelning av bidrag till Impel, ENPE och EUFJE utan
ansokningsomging i syfte att fortsitta att ge stod till dessa organs verksamhet. Dessutom
finns det andra fall dir det kanske inte krdvs ndgon ansékningsomgang enligt de allmidnna
kraven i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046!
(budgetforordningen), till exempel for organ som utsetts av medlemsstaterna och som
verkar under deras ansvar, ndr dessa medlemsstater identifieras som bidragsmottagare

genom en unionsréttsakt.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om
finansiella regler for unionens allmdnna budget, om @ndring av forordningarna

(EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,

(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut

nr 541/2014/EU samt om upphédvande av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012

(EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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(35)

(36)

Det ér lampligt att faststélla en finansieringsram for Life-programmet som ska utgdra det
sarskilda referensbeloppet i den mening som avses i punkt 18 i det interinstitutionella
avtalet av den 16 december 2020 mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och
Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete 1 budgetfragor och sund
ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en fardplan for inférandet av

nya egna medel, for Europaparlamentet och radet under det arliga budgetforfarandet.

De maximala medfinansieringssatserna for bidrag som finansieras genom Life-programmet
bor ligga péd de nivaer som kravs for att uppritthalla en &ndamalsenlig stodniva fran
Life-programmet. I syfte att beakta den nddvindiga anpassbarhet som kréivs for att ta
hinsyn till det befintliga spektrumet av atgiarder och enheter bor specifika
medfinansieringssatser bidra till 6kad sdkerhet, samtidigt som en viss grad av flexibilitet
upprétthalls som star i proportion till specifika behov eller krav. De specifika
medfinansieringssatserna bor alltid f6lja de faststédllda relevanta maximala

medfinansieringssatserna.

Budgetforordningen som antagits av Europaparlamentet och radet pa grundval av

artikel 322 1 EUF-fordraget ar tillimplig pa den hér forordningen. I budgetforordningen
faststills regler for genomforande av unionens budget, inklusive regler om bidrag, priser,
upphandling, indirekt forvaltning, finansieringsinstrument, budgetgarantier, ekonomiskt
stdd och ersittning till externa experter, och det foreskrivs kontroller av ansvaret hos
aktorer 1 budgetforvaltningen. Regler som antas pd grundval av artikel 322 1 EUF-fordraget

innefattar dven en generell villkorlighetsordning for skydd av unionens budget.

6077/20

ACB/cc 26
TREE.1.A SV



(37)

I enlighet med budgetforordningen, Europaparlamentets och radets forordning

(EU, Euratom) nr 883/2013! samt rddets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/952,
(Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU) 2017/19394 ska unionens ekonomiska intressen
skyddas genom proportionella atgérder, inbegripet atgiarder avseende forebyggande,
upptickt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrigerier, avseende krav
pa aterbetalning av medel som forlorats, betalats ut pd felaktiga grunder eller anvénts
felaktigt samt, nér sa ar lampligt, avseende paforande av administrativa sanktioner. I
enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom) nr 883/2013
har Europeiska byran for bedrigeribekdmpning (Olaf) befogenhet att gora administrativa
utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pa platsen, i syfte att faststélla om det
har forekommit bedragerier, korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot

unionens ekonomiska intressen.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av

den 11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedrigeribekdmpning (Olaf) och om upphédvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248,
18.9.2013,s. 1).

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).

Radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pé platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedragerier och andra oegentligheter (EGT L 292,
15.11.1996, s. 2).

Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat
samarbete om inréttande av Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
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I enlighet med forordning (EU) 2017/1939 har Europeiska dklagarmyndigheten (Eppo)
befogenhet att utreda och lagfora brott som skadar unionens ekonomiska intressen, i
enlighet med vad som foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv

(EU) 2017/1371'. 1 enlighet med budgetforordningen ska varje person eller enhet som
mottar medel fran unionen samarbeta till fullo for att skydda unionens ekonomiska
intressen, bevilja kommissionen, Olaf, revisionsritten och — nér det giller de
medlemsstater som deltar i fordjupat samarbete enligt forordning (EU) 2017/1939 — Eppo
de réttigheter och den tillgang som krévs och sidkerstilla att tredje parter som ar

involverade 1 forvaltningen av medel fran unionen beviljar likvardiga réttigheter.

(38) Valet av finansieringstyp och genomforandemetoder for Life-programmets budget bor
goras utifran vad som &r bést for att uppna atgérdernas specifika mél och for att
astadkomma resultat, med beaktande sérskilt av kostnaderna for kontroller, den
administrativa bordan och den forvintade risken for bristande regelefterlevnad. Vad géller
bidrag bor dven anvindning av enhetsbelopp, schablonsatser och skalor for
enhetskostnader beaktas. Kommissionen bor sdkerstilla att genomforandet ar 1attforstaeligt

och arbeta for en verklig forenkling till formén for projektutvecklare.

1 Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bek&mpande
genom straffrattsliga bestimmelser av bedrigeri som riktar sig mot unionens finansiella
intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(40)

Nir s ar lampligt bor Life-programmets politiska mél ocksa hanteras med hjilp av
finansieringsinstrument och budgetgarantier enligt férordning (EU) 2021/...%, inbegripet
genom det anslagna beloppet fran Life-programmet, enligt vad som anges 1 de flerdriga

arbetsprogrammen inom det programmet.

Enligt artikel 94 i radets beslut 2013/755/EU! ér enheter i utomeuropeiska lander och
territorier beréttigade till finansiering i enlighet med Life-programmets regler och mal och
eventuella ordningar som ar tillampliga for den medlemsstat till vilken det berérda
utomeuropeiska landet eller territoriet dr knutet. Sddana enheters deltagande i
Life-programmet bor framst inriktas pa projekt som faller inom ramen for delprogrammet

Natur och biologisk mangfald.

EUT: Vénligen infor numret pa forordningen i PE-CONS 74/20 (2020/0808 (COD)).

Rédets beslut 2013/755/EU av den 25 november 2013 om associering av de utomeuropeiska
landerna och territorierna med Europeiska unionen (ULT-beslutet) (EUT L 344, 19.12.2013,
s. 1.
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(42)

Det frivilliga systemet for biologisk méingfald och ekosystemtjénster i utomeuropeiska
territorier (Best) frimjar bevarande av biologisk méngfald, inklusive marin biologisk
mangfald, och héllbar anvéndning av ekosystemtjédnster, inbegripet ekosystembaserade
tillvigagangssitt for anpassning till och begransning av klimatfordndringar i unionens
yttersta randomraden och utomeuropeiska lander och territorier. Genom den forberedande
Best-atgérden som antogs 2011 och de efterfoljande Best 2.0-programmet och
Best-projektet for de yttersta randomradena (BEST RUP) har Best bidragit till att 6ka
medvetenheten om den ekologiska betydelsen av de yttersta randomradena och de
utomeuropeiska ldnderna och territorierna och deras nyckelroll i bevarandet av den
biologiska mangfalden pa global nivd. Kommissionen uppskattar att behovet av
ekonomiskt stod for projekt pé plats 1 dessa territorier uppgar till 8 miljoner EUR per ér. |
sina ministerforklaringar fran 2017 och 2018 har de utomeuropeiska landerna och
territorierna uttryckt sin uppskattning for detta system med sma bidrag for biologisk
mangfald. Det dr darfor lampligt att Life-programmet finansierar sma bidrag for biologisk
mangfald, inbegripet kapacitetsuppbyggnad och dtgirder som har en katalytisk effekt, i

bade de yttersta randomrddena och de utomeuropeiska linderna och territorierna.

Life-programmet bor vara dppet for tredjeldnder i enlighet med de avtal mellan unionen

och dessa ldnder som faststiller de sdrskilda villkoren for deras deltagande.
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(44)

Tredjeldnder som dr medlemmar i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) far
delta i unionens program inom ramen for det samarbete som inréittas genom avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet!, av vilket foljer att programmen ska
genomforas pa grundval av ett beslut antaget inom ramen for det avtalet. Tredjeldnder far
ocksé delta pa grundval av andra réttsliga instrument. En sdrskild bestimmelse bor inforas
1 denna forordning som kréver att tredjeldnder beviljar de réttigheter och den tillgdng som
kravs for att den behoriga utanordnaren, Olaf och revisionsritten ska kunna utdva sina

respektive befogenheter pa ett heltickande sétt.

Enligt punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om biéttre
lagstiftning? bér Life-programmet utvirderas pa grundval av information som samlats in i
enlighet med sérskilda 6vervakningskrav, samtidigt som en administrativ borda, sirskilt for
medlemsstaterna, och overreglering undviks. Dessa krav bor nér sé dr [ampligt innefatta
mitbara indikatorer som kan anvéndas som utgangspunkt for utvéirdering av
Life-programmets faktiska konsekvenser. Life-programmets fulla effekt uppstér genom
indirekta, langsiktiga och svarmétbara bidrag till uppnaendet av unionens samtliga

milj6- och klimatmal. For 6vervakningen av Life-programmet bor direkta
outputindikatorer och sparningskrav som foreskrivs i denna férordning kompletteras
genom aggregering av sdrskilda indikatorer pd projektniva som ska anges i flerariga
arbetsprogram eller i meddelanden om ansdkningsomgéngar, bland annat nar det géller

Natura 2000 och utslépp av vissa luftféroreningar.

1 EGT L 1, 3.1.1994, s. 3.
2 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(45) For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna férordning i frdga om
antagandet av de flerariga arbetsprogrammen bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas 1 enlighet med

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/20111.

(46) I syfte att sdkerstélla att stod frdn och genomforande av Life-programmet dr forenligt med
unionens politik och prioriteringar bor befogenheten att anta akter i enlighet med
artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pa att dndra denna
forordning genom att se over eller komplettera indikatorerna eller att komplettera denna
forordning genom att definiera specifika indikatorer for varje delprogram och typ av
projekt och genom att inrédtta en ram for 6vervakning och utvirdering. Det ar sdrskilt
viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrdd under sitt forberedande arbete,
inklusive pa expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om béttre lagstiftning. For att sékerstilla
lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhaller Europaparlamentet och
radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges
systematiskt tilltrdde till mdten i kommissionens expertgrupper som arbetar med

forberedelse av delegerade akter.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmdnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(47)

(48)

(49)

Eftersom maélen for denna forordning, ndmligen att genom god styrning och en
flerpartsstrategi bidra till en hog niva av miljoskydd och en ambitids klimatpolitik, till
hallbar utveckling och till uppnéende av malen i unionens lagstiftning, strategier, planer
och internationella ataganden for miljo, biologisk méngfald, klimat, cirkuldr ekonomi och 1
relevanta delar for fornybar energi och energieffektivitet, inte i tillrdcklig utstrickning kan
uppnés av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av denna forordnings omfattning och
verkningar, kan uppnas béttre pa unionsniva, kan unionen vidta atgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen 1 artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utdver vad som ar

nodvindigt for att uppna dessa mal.
Forordning (EU) nr 1293/2013 bor dérfor upphévas.

Det bor sikerstéllas en smidig, oavbruten 6vergang mellan det tidigare programmet for
miljo och klimatpolitik (Life) och Life-programmet, och en anpassning av
Life-programmets start till inledningen av den flerariga budgetramens genomforande enligt
forordning (EU, Euratom) 2020/2093. Denna forordning bor dérfor skyndsamt trdda 1 kraft

och bor tillimpas med retroaktiv verkan fran och med den 1 januari 2021.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Kapitel 1

Allmanna bestammelser

Artikel 1
Innehall

Genom denna forordning inréttas ett program for miljo och klimatpolitik (Life) (Life-programmet)
under perioden for den flerdriga budgetramen 2021-2027. Life-programmets 16ptid dr anpassad till

den flerdriga budgetramens 16ptid.

I denna forordning faststélls dven Life-programmets mal, dess budget for perioden 2021-2027,

formerna for unionsfinansiering och reglerna for tillhandahéllande av sddan finansiering.
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Artikel 2

Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner:

1.

strategiska naturprojekt: projekt som stoder uppnéendet av unionens mal f6r natur och
biologisk mangfald genom att genomfora enhetliga atgérdsprogram i medlemsstaterna for
att integrera dessa mal och prioriteringar i andra politikomraden och
finansieringsinstrument, inbegripet genom ett samordnat genomfoérande av de prioriterade

planer for atgdrder som antagits enligt direktiv 92/43/EEG.

strategiska integrerade projekt: projekt som pa regional, multiregional, nationell eller
transnationell niva genomfor strategier eller handlingsplaner for milj6 eller klimat som
utarbetats av medlemsstaternas myndigheter och som kréivs enligt sérskild
unionslagstiftning eller unionspolitik for miljo, klimat eller i relevanta delar for energi,
samtidigt som de sdkerstéller berérda parters medverkan och frdmjar samordning med och
mobilisering av minst en annan nationell eller privat finansieringskélla eller andra

unionsmedel.
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3. projekt for tekniskt bistand: projekt som stoder utvecklingen av kapacitet for deltagande 1
standardétgirdsprojekt, forberedelser av strategiska naturprojekt och strategiska
integrerade projekt, forberedelser for att fa tillgang till unionens ovriga
finansieringsinstrument, eller andra &tgdrder som ar nodvéndiga for att forbereda en
utokning eller reproduktion av resultat frdn andra projekt som finansierats genom
Life-programmet, dess foregéngare eller andra unionsprogram, i syfte att uppna de mal for
Life-programmet som anges 1 artikel 3; sddana projekt kan dven inbegripa
kapacitetsuppbyggnad med anknytning till den verksamhet som medlemsstaternas

myndigheter bedriver for ett verkligt deltagande i Life-programmet.

4. standarddtgdrdsprojekt: projekt, forutom strategiska integrerade projekt, strategiska
naturprojekt eller projekt for tekniskt bistand, som syftar till att uppna Life-programmets

specifika mal.

5. blandfinansieringsinsatser: atgirder som stods genom unionens budget, inbegripet inom
ramen for blandfinansieringsinstrument enligt artikel 2.6 i budgetférordningen, i vilka
icke-aterbetalningspliktiga former av stdd, finansieringsinstrument, eller bade och, frén
unionens budget kombineras med aterbetalningspliktiga former av stdd fran institutioner
for utvecklingsfinansiering eller andra offentliga finansinstitut, kommersiella finansiella

institut och investerare.

6. rdttslig enhet: varje fysisk eller juridisk person som inrdttats och erkédnts som siddan enligt
nationell rétt, unionsritt eller internationell ritt, som har réttskapacitet och kapacitet att for
egen rikning utdva réttigheter och ha skyldigheter, eller varje enhet som saknar

rattskapacitet 1 enlighet med artikel 197.2 ¢ 1 budgetforordningen.
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Artikel 3
Mal

Life-programmets allménna mal ska vara att bidra till 6vergangen till en héllbar, cirkulér,
energieffektiv, klimatneutral och klimattilig ekonomi baserad pa fornybar energi, for att
skydda, aterstélla och forbattra kvaliteten pd miljon, inklusive luften, vattnet och marken,
och att stoppa och vinda forlusten av biologisk méangfald samt till att bekdmpa
forstoringen av ekosystem, inbegripet genom att stodja genomforandet och forvaltningen
av Natura 2000-natverket, for att dirigenom bidra till hallbar utveckling. Life-programmet
ska ocksa stodja genomforandet av allménna handlingsprogram som antagits i enlighet

med artikel 192.3 i EUF-fordraget.
Life-programmet ska ha foljande specifika mal:

a)  Attutveckla, demonstrera och frimja innovativa tekniker, metoder och
tillvigagangssétt for att uppna malen i unionens lagstiftning och politik pd
miljdomradet, inbegripet natur och biologisk méangfald, och klimatomradet,
inbegripet Gvergangen till fornybar energi och dkad energieffektivitet, och att bidra
till kunskapsbasen och tillimpningen av bésta praxis, i synnerhet nir det géller natur

och biologisk mangfald, inbegripet genom stdd till Natura 2000-nitverket.
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b)  Attstodja utarbetandet, genomforandet, dvervakningen och uppritthallandet av
unionens relevanta lagstiftning och politik pd miljdomradet, inbegripet natur och
biologisk mangfald, och pa klimatomradet och avseende dvergangen till fornybar
energi eller 6kad energieffektivitet, inbegripet genom att forbéttra styrningen pa alla
nivéer, i synnerhet genom att 6ka de offentliga och privata aktorernas kapacitet och

det civila samhéllets deltagande.

c)  Att fungera som en katalysator for det storskaliga inférandet av framgéngsrika
tekniska och politikrelaterade 16sningar for att genomf6ra unionens relevanta
lagstiftning och politik pd miljdomradet, inbegripet natur och biologisk méngfald,
och pé klimatomradet och avseende dvergangen till fornybar energi eller 6kad
energieffektivitet, genom att reproducera resultat, integrera dithdrande mal i1 andra
politikomréden samt i den offentliga och privata sektorns verksamhet, mobilisera

investeringar och forbattra tillgdngen till finansiering.
Artikel 4
Struktur
Life-programmet ska ha f6ljande struktur:
1. Omrédet Miljo, som omfattar
a)  delprogrammet Natur och biologisk mdngfald,

b)  delprogrammet Cirkuldr ekonomi och livskvalitet.
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2. Omrédet Klimatpolitik, som omfattar
a)  delprogrammet Begrdnsning av och anpassning till klimatfordndringar,
b)  delprogrammet Overgdng till ren energi.
Artikel 5
Budget
1. Finansieringsramen for genomforandet av Life-programmet {for perioden 1 januari 2021—
31 december 2027 ska vara 5 432 000 000 EUR i 16pande priser.
2. Den vigledande fordelningen av det belopp som anges 1 punkt 1 ska vara
a) 3488000000 EUR for omradet Miljo, varav
i) 2143 000 000 EUR {or delprogrammet Natur och biologisk mangfald, och
i1) 1345000 000 EUR {6r delprogrammet Cirkuldr ekonomi och livskvalitet,
b) 1944 000 000 EUR for omradet Klimatpolitik, varav
1) 947 000 000 EUR f{6r delprogrammet Begrdnsning av och anpassning till
klimatfordndringar, och
i) 997 000 000 EUR for delprogrammet Overgdng till ren energi.
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De belopp som anges i punkterna 1 och 2 ska inte paverka tillimpningen av
bestimmelserna om flexibilitet i forordning (EU, Euratom) 2020/2093 och i

budgetforordningen.

Utan hinder av vad som ségs i1 punkt 2 ska minst 60 % av de budgetmedel som tilldelas
projekt som stods genom verksamhetsbidrag pa omradet Miljé6 som avses i punkt 2 a anslas
till bidrag for projekt som stoder delprogrammet Natur och biologisk mangfald som avses i

punkt 2 ai.

Life-programmet far finansiera kommissionens verksamhet avseende tekniskt och
administrativt bistdnd for dess genomforande, sdsom verksamhet som ror forberedelser,
overvakning, kontroll, revision och utvérdering, inklusive om centrala
informationstekniska system, och nédtverksverksamhet till stod for Life-programmets
nationella kontaktpunkter, inbegripet utbildning, verksamhet for 6msesidigt larande och

evenemang for att utbyta erfarenheter.

Life-programmet fér finansiera verksamhet som genomfors av kommissionen till stod for
utarbetandet, genomforandet och integreringen av unionens lagstiftning och politik {6r
miljo, klimat eller i1 relevanta delar for energi i syfte att uppna de mél som anges 1 artikel 3.

Sadan verksamhet kan innefatta foljande:

a)  Information och kommunikation, inbegripet kampanjer for att 6ka medvetenheten,
och kommunikation om unionens politiska prioriteringar samt om genomfdrande-
och inforlivandestatusen for unionslagstiftning for miljo, klimat eller i relevanta delar

for energi.
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b)

d)

Studier, undersdkningar samt utveckling av modeller och scenarier.

Forberedelser, genomforande, 6vervakning, kontroll och utvirdering av lagstiftning,
politik och program samt bedémning och analys av projekt som inte finansieras

genom Life-programmet, om de bidrar till de mal som anges i artikel 3.
Workshoppar, konferenser och méten.

Natverksbyggande och plattformar for bésta praxis.

Andra verksamheter, sdsom utdelning av priser.

Artikel 6

Tredjelinder som dr associerade till Life-programmet

1. Life-programmet ska vara oppet for deltagande for foljande tredjelénder:

a)  Medlemmar av Europeiska frihandelssammanslutningen som dr medlemmar 1
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES), i enlighet med villkoren 1 avtalet
om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.
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b)

d)

Anslutande lidnder, kandidatlander och potentiella kandidater, i enlighet med de
allménna principer och allménna villkor for dessa lédnders deltagande i
unionsprogram som faststélls 1 respektive ramavtal och associeringsradsbeslut eller i
liknande avtal, och i enlighet med de sdrskilda villkor som foreskrivs i avtal mellan

unionen och dessa ldnder.

Lander som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken, i enlighet med de
allménna principer och allménna villkor for dessa landers deltagande 1
unionsprogram som faststélls 1 respektive ramavtal och associeringsradsbeslut eller 1
liknande avtal, och i enlighet med de sérskilda villkor som foreskrivs i avtal mellan

unionen och dessa ldnder.

Andra tredjeldnder, 1 enlighet med de villkor som faststills 1 ett sdrskilt avtal som

omfattar tredjelandets deltagande i unionsprogram, forutsatt att avtalet

1) sékerstiller en réttvis balans vad géller bidrag fran och formaner till det

tredjeland som deltar i unionsprogrammen,

i1)  foreskriver villkoren for deltagande 1 programmen, inbegripet berékning av

ekonomiska bidrag till enskilda program, och deras administrativa kostnader,
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iii) inte ger tredjelandet ndgon beslutsbefogenhet i frdga om unionsprogrammet,

iv)  garanterar unionens rétt att sdkerstdlla en sund ekonomisk forvaltning och att

skydda sina ekonomiska intressen.

De bidrag som avses i forsta stycket d i1 ska utgéra inkomster avsatta for sirskilda &ndamal

i enlighet med artikel 21.5 1 budgetférordningen.

Nir ett tredjeland deltar i Life-programmet genom ett beslut antaget enligt ett
internationellt avtal eller pa grundval av nagot annat réttsligt instrument ska tredjelandet
bevilja de réttigheter och den tillgdng som krivs for att den behoriga utanordnaren, Olaf
och revisionsritten ska kunna utova sina respektive befogenheter pa ett heltdckande sitt.
Nar det géller Olaf ska dessa rittigheter innefatta ritten att gora utredningar, inklusive
kontroller och inspektioner pa platsen, i enlighet med férordning (EU, Euratom)

nr 883/2013.

Artikel 7

Internationellt samarbete

Under Life-programmets genomforande ska samarbete med berdrda internationella organisationer,

och med deras institutioner och organ, vara mdjligt om det kréavs for att uppnd de mél som anges i

artikel 3
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Artikel 8

Synergier med andra unionsprogram

Kommissionen ska underlétta ett konsekvent genomforande av Life-programmet. Kommissionen
och medlemsstaterna ska underlitta samordning och samstammighet med Europeiska regionala
utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+ inrdttad enligt en Europaparlamentets och radets
forordning om Europeiska socialfonden+ (ESF+) (Europeiska socialfonden+),
Sammanhallningsfonden, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling och Europeiska
havs-, fiskeri. och vattenbruksfonden, Horisont Europa, Fonden for ett sammanldnkat Europa
inrdttad enligt Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1316/2013! och
InvestEU-programmet inréttat enligt forordning (EU) 2021/...%, {for att skapa synergier, sérskilt vad
géller strategiska naturprojekt och strategiska integrerade projekt, och for att stodja utnyttjande och
reproduktion av 16sningar som utvecklats inom ramen for Life-programmet. Kommissionen och

medlemsstaterna ska efterstrava komplementaritet pa alla nivéer.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1316/2013 av den 11 december 2013 om
inrdttande av Fonden for ett sammanlénkat Europa, om éndring av forordning

(EU) nr 913/2010 och om upphédvande av forordningarna (EG) nr 680/2007 och

(EG) nr 67/2010 (EUT L 348, 20.12.2013, s. 129).

+ EUT: Vinligen infor i texten numret pa forordningen 1 dokument PE-CONS 74/20
(2020/0108(COD)).
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Artikel 9

Genomforande och former for unionsfinansiering

1. Kommissionen ska genomfora Life-programmet genom direkt forvaltning eller indirekt

forvaltning med organ som avses 1 artikel 62.1 ¢ i budgetforordningen.

2. Life-programmet fér tillhandahélla finansiering i alla former som anges i
budgetforordningen, sérskilt bidrag, priser och upphandling. Det far ocksé tillhandahélla

finansiering i form av finansieringsinstrument inom blandfinansieringsinsatser.
3. Minst 85 % av Life-programmets budget ska anslas
a)  till de bidrag som avses i artikel 11.2 och 11.6,

b) till projekt som finansieras genom andra finansieringsformer i den omfattning som

anges 1 det flerdriga arbetsprogrammet som avses 1 artikel 18, eller,

c)  ndr sd ar ldmpligt och 1 den omfattning som anges i det flerdriga arbetsprogram som
avses i artikel 18, till finansieringsinstrument inom blandfinansieringsinsatser som

avses 1 punkt 2 i den hér artikeln.

Kommissionen ska sékerstélla att de projekt som finansieras genom andra

finansieringsformer &r helt i1 linje med de mal som anges i artikel 3.
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Det hogsta belopp som anslas till de bidrag som avses i artikel 11.4 ska uppga till
15 miljoner EUR.

De hogsta medfinansieringssatserna for de stodberattigande atgiarder som avses i

artikel 11.2 a—d 1 denna forordning ska vara upp till 60 % av de stodberittigande
kostnaderna och upp till 75 % for de projekt som finansieras inom delprogrammet Natur
och biologisk mangfald, sérskilt de som ror prioriterade livsmiljder eller arter som en del i
genomforandet av direktiv 92/43/EEG, eller som ror de fagelarter som prioriteras for
finansiering av den kommitté for anpassning till den tekniska och vetenskapliga
utvecklingen som inréttats enligt artikel 16 i direktiv 2009/147/EG, nir det dr nddvandigt
for att uppna bevarandemalet. For de atgarder som avses i artikel 11.6 i denna férordning
ska den hogsta medfinansieringssatsen vara 70 % av de stodberédttigande kostnaderna. Utan
att det paverkar tillampningen av de relevanta och pé forhand faststidllda hogsta
medfinansieringssatserna ska specifika satser preciseras nirmare i det flerariga
arbetsprogram som avses i artikel 18 i denna forordning. De specifika satserna far anpassas

1 enlighet med kraven for varje delprogram, projekttyp eller bidragstyp.

For de projekt som avses 1 artikel 11.4 ska de hogsta medfinansieringssatserna inte
overstiga 95 % av de stodberittigande kostnaderna under den period som omfattas av det
forsta flerariga arbetsprogrammet; for det andra flerariga arbetsprogrammet och med
forbehall for bekriftelse 1 det arbetsprogrammet ska medfinansieringssatsen vara 75 % av

de stodberittigande kostnaderna.
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5. Kvalitet ska vara det kriterium som styr projektutvirderings- och tilldelningsforfarandet
inom Life-programmet. Kommissionen ska efterstridva verklig, kvalitetsbaserad geografisk
tackning 1 hela unionen, inbegripet genom att stodja medlemsstaterna for att hoja

projektens kvalitet genom kapacitetsuppbyggnad.

Kapitel 11
Stodberattigande

Artikel 10
Bidrag

Bidrag inom ramen for Life-programmet ska tilldelas och forvaltas i enlighet med avdelning VIII 1

budgetférordningen.
Artikel 11
Stodberdttigande atgdrder
1. Endast atgirder som genomf{or de mél som anges i artikel 3 ska beréttiga till finansiering.
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2. Bidrag far finansiera foljande typer av dtgérder:

a)  Strategiska naturprojekt inom det delprogram som avses i artikel 4.1 a.

b)  Strategiska integrerade projekt inom de delprogram som avses i artikel 4.1 b, 4.2 a
och 4.2 b.

c)  Projekt for tekniskt bistand.

d)  Standardétgirdsprojekt.

e)  Andra atgirder som krdvs for att uppna det allmdnna mal som anges 1 artikel 3.1,
inbegripet samordnings- och stodétgirder for kapacitetsuppbyggnad, spridning av
information och kunskap samt medvetandehdjande atgirder for att stodja Overgdngen
till fornybar energi och 6kad energieffektivitet.

3. Projekt inom delprogrammet Natur och biologisk mangfald som giller forvaltning,
aterstillande och 6vervakning av Natura 2000-omréden i enlighet med direktiven
92/43/EEG och 2009/147/EG ska beakta prioriteringar som anges i nationella och
regionala planer, strategier och nationell och regional politik om bevarande av natur och
biologisk mangfald, inbegripet i de prioriterade planer for atgdrder som antagits enligt
direktiv 92/43/EEG.
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Projekt for tekniskt bistand for kapacitetsuppbyggnad med anknytning till den verksamhet
som medlemsstaternas myndigheter bedriver for att forbattra det verkliga deltagandet i

Life-programmet ska stodja verksamhet i de medlemsstater dir det verkliga deltagandet ar
lagt, 1 syfte att forbéttra de nationella kontaktpunkternas tjanster i hela unionen och 6ka de

inldimnade forslagens dvergripande kvalitet.

Bidrag far finansiera verksamhet utanfor en medlemsstat eller ett utomeuropeiskt land eller
territorium som ar knutet till den, under forutsittning att projektet efterstravar unionens
milj6- och klimatmal och att denna verksamhet dr nodvandig for att sékerstélla
dndamaélsenligheten hos insatser som genomfors i en medlemsstat eller i ett utomeuropeiskt
land eller territorium som é&r knutet till den, eller for att stodja internationella avtal som
unionen dr part i genom bidrag till anordnandet av multilaterala konferenser. Det hogsta
bidraget till internationella 6verenskommelser for anordnandet av multilaterala konferenser
ska vara 3,5 miljoner EUR for Life-programmets 16ptid enligt artikel 1, och sddana bidrag

ska inte riknas med i det troskelvdrde som avses i artikel 9.3 forsta stycket.

Driftsbidrag ska stodja ideella enheter som deltar i utarbetandet, genomf6randet och
upprétthdllandet av unionens lagstiftning och politik och som frimst dr verksamma inom
omradet miljo eller klimatpolitik, inbegripet energiomstéllning, i linje med Life-

programmets mal som anges i artikel 3.
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Artikel 12
Stodberdttigade enheter

Utdver de kriterier som anges 1 artikel 197 1 budgetforordningen ska de urvalskriterier som

anges 1 punkterna 2 och 3 i den har artikeln tillimpas pa enheter.
Foljande enheter ska vara stodberéttigade:
a)  Rattsliga enheter som &r etablerade i ndgot av foljande ldnder eller territorier:

1) En medlemsstat eller ett utomeuropeiskt land eller territorium som ar knutet till

den.
ii)  Ett tredjeland som é&r associerat till Life-programmet.

i)  Andra tredjeldnder som fortecknas i det flerdriga arbetsprogram som avses i

artikel 18, pd de villkor som anges i punkterna 4 och 5 i den hér artikeln.

b)  Varje rittslig enhet som inréttats enligt unionsritten eller varje internationell

organisation.
Fysiska personer ska inte vara stodberéttigade.

Rittsliga enheter som édr etablerade i ett tredjeland som inte dr associerat till
Life-programmet ska i undantagsfall vara stodberittigade nér det 4r nddvéndigt for att nd
malen for en viss atgird i syfte att sdkerstélla att de insatser som genomfors i unionen ar

andamalsenliga.
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5. Rittsliga enheter som édr etablerade i ett tredjeland som inte dr associerat till

Life-programmet ska i princip bdra kostnaderna for sitt deltagande.

Artikel 13
Direkt tilldelning

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 188 i budgetforordningen fér bidrag tilldelas utan

ansokningsomgang till de organ som fortecknas i bilaga I till den hir férordningen.

Artikel 14

Specificering av tilldelningskriterierna

Kommissionen ska ange tilldelningskriterierna i det flerariga arbetsprogram som avses i artikel 18

och i meddelandena om ansokningsomgangar, med beaktande av foljande principer:

a) Projekt som finansieras genom Life-programmet ska vara av unionsintresse genom att de
pa ett betydande sétt bidrar till uppndendet av Life-programmets allmédnna och specifika
mal som anges i artikel 3, ska inte undergridva dessa mal och ska, nirhelst detta &r mdjligt,

frimja anvindning av miljéanpassad offentlig upphandling.

b) Projekten ska sdkerstdlla ett kostnadseffektivt tillvigagangssitt och vara tekniskt och

finansiellt enhetliga.
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C) De projekt som har storst potential att bidra till att uppna de mal som anges i artikel 3 ska
prioriteras.

d) De projekt som ger sidovinster och framjar synergier mellan de olika delprogram som
anges 1 artikel 4 ska fa en bonus 1 utvarderingen.

e) De projekt som har storst potential att reproduceras och utnyttjas av den offentliga eller
privata sektorn eller att mobilisera de storsta investeringarna eller finansiella resurserna
(potential att fungera som en katalysator) ska fa en bonus 1 utviarderingen.

f) Det ska sédkerstillas att resultaten fran standardatgérdsprojekt kan reproduceras.

g) De projekt som bygger pé eller utdkar resultaten fran andra projekt som finansieras genom
Life-programmet, dess foregangare eller andra unionsmedel ska fa en bonus i
utvéirderingen.

h) Niér sa ar lampligt ska sdrskild uppmérksamhet ges till projekt i geografiska omraden med
sarskilda behov eller sirskild sérbarhet, sisom omraden med specifika miljoutmaningar
eller naturliga begriansningar, gransoverskridande omréden, omraden med hogt naturvirde
och yttersta randomraden.
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Artikel 15

Stodberdttigande kostnader for forvirv av mark

Utdver de kriterier som anges 1 artikel 186 1 budgetférordningen, ska kostnader for forvarv av mark

anses stodberéttigande forutsatt att foljande villkor ar uppfyllda:

a) Forvirvet bidrar till att forbéttra, bevara och terstélla integriteten hos det
Natura 2000-nitverk som upprittats enligt artikel 3 i direktiv 92/43/EEG, inbegripet
genom att forbéttra konnektiviteten genom skapande av korridorer, forbindelsefunktioner

eller andra delar av gron infrastruktur.

b) Forvarv av mark ar det enda eller det mest kostnadseffektiva séttet att uppna det

efterstravade bevaranderesultatet.

C) Den forviarvade marken reserveras pa lang sikt for sddan anvandning som ar forenlig med

Life-programmets specifika mal.

d) Den berdrda medlemsstaten sdkerstéller, genom 6verforing eller pa annat sétt, att marken

langsiktigt avsitts for naturbevarande dndamal.
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Artikel 16

Kumulativ och alternativ finansiering

1. En atgérd som har fétt bidrag fran nagot annat unionsprogram far ocksa erhélla bidrag
genom Life-programmet, forutsatt att bidragen inte tdcker samma kostnader och att
atgdrden stravar efter att uppnd de miljo- eller klimatmal som anges i artikel 3 och inte
undergraver nagot av dem. Reglerna for det relevanta unionsprogrammet ska tillimpas for
det motsvarande bidraget till atgédrden. Den kumulativa finansieringen far inte Gverstiga de
totala stodberéttigande kostnaderna for atgarden. Stodet fran de olika unionsprogrammen
fér berdknas proportionellt i enlighet med de dokument som anger villkoren for stodet.
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2. Stod fran Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+ eller
Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling, i enlighet med de relevanta
bestimmelserna i en Europaparlamentets och radets forordning om faststéllande av
gemensamma bestdmmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska
socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden for en rittvis omstillning samt
Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden, och om finansiella regler for dessa
fonder och for Asyl-, migrations-och integreringsfonden, Fonden for inre sdkerhet och
Instrumentet for grinsforvaltning och visering samt de relevanta bestimmelserna i en
Europaparlamentets och radets forordning om faststdllande av regler for stod till de
strategiska planer som medlemsstaterna ska upprétta inom ramen for den gemensamma
jordbrukspolitiken (strategiska planer for den gemensamma jordbrukspolitiken) och som
finansieras av Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) och Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) samt om upphédvande av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1305/2013 och Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1307/2013, far tilldelas atgérder som certifierats med en
spetskompetensstdmpel inom ramen for Life-programmet genom att de uppfyller f6ljande

kumulativa villkor:
a)  De har bedomts i en ansdkningsomgéang inom ramen for Life-programmet.
b)  De uppfyller minimikvalitetskraven i den ans6kningsomgangen.

c)  De kan inte finansieras i1 den ansokningsomgéngen pd grund av budgetbegrénsningar.
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Kapitel 11

Blandfinansieringsinsatser

Artikel 17

Blandfinansieringsinsatser

Blandfinansieringsinsatser inom ramen for Life-programmet ska genomforas i enlighet med
forordning (EU) 2021/...* och avdelning X i budgetférordningen, med vederborlig hdnsyn tagen till

kraven om héllbarhet och insyn.

Kapitel IV

Programplanering, overvakning, rapportering och utvardering

Artikel 18

Flerdrigt arbetsprogram

1. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta flerdriga arbetsprogram for
Life-programmet. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det

granskningsforfarande som avses 1 artikel 22.2.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i PE-CONS 74/20 (2020/0108 (COD)).
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2. Varje flerarigt arbetsprogram ska i enlighet med de mél som anges i artikel 3 innehélla
uppgifter om foljande:
a)  Belopp som ska fordelas mellan behov inom varje delprogram och mellan olika typer
av finansiering, samt det hogsta totala belopp som ska anslas till de bidrag som avses
iartikel 11.2 aoch b.
b)  Det hogsta totala beloppet for finansiering i form av finansieringsinstrument som
ingér 1 blandfinansieringsinsatser inom ramen for Life-programmet, i tillimpliga fall.
c)  Det hogsta totala beloppet for bidrag som ska tilldelas de organ som fortecknas i
bilaga I i enlighet med artikel 13.
d)  De projektdmnen eller sirskilda behov for vilka det finns en forhandstilldelning av
medel for de projekt som avses i artikel 11.2 ¢ och d.
e) De strategier och planer som strategiska integrerade projekt dr inriktade pa och for
vilka medel kan sokas for de projekt som avses i artikel 11.2 b.
f)  Den maximala stodberittigande perioden for projektens genomforande.
g)  Vigledande tidsplaner for ansokningsomgangarna for den period som omfattas av
det flerariga arbetsprogrammet.
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h)  Den tekniska metoden for forfarandet for inlimning och urval av projekt och

tilldelningskriterierna i enlighet med de principer som avses i artikel 14.
1)  De medfinansieringssatser som avses i artikel 9.4.

1) De hogsta medfinansieringssatserna for de stodberéttigande atgirder som avses i

artikel 11.2 e.

k) I forekommande fall, ndrmare regler om tillimpningen av kumulativ och alternativ

finansiering.

1)  Lagt verkligt deltagande och stodberittigande verksamhet samt tilldelningskriterier
for projekt for tekniskt bistdnd for kapacitetsuppbyggnad med anknytning till den
verksamhet som medlemsstaternas myndigheter bedriver for ett verkligt deltagande i

Life-programmet.

3. Loptiden for det forsta flerdriga arbetsprogrammet ska vara fyra ar, och loptiden for det

andra flerariga arbetsprogrammet ska vara tre ar.

4. Inom ramen for de flerdriga arbetsprogrammen ska kommissionen offentliggora
meddelanden om ansdkningsomgangar for den berérda perioden. Kommissionen ska
sakerstilla att outnyttjade medel 1 en viss ansokningsomgang omfordelas mellan de olika

typer av atgirder som avses i artikel 11.2 inom samma omréade.

5. Kommissionen ska sdkerstélla att det halls samrad med berorda parter under utarbetandet

av de flerariga arbetsprogrammen.
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Artikel 19

Overvakning och rapportering

Kommissionen ska, pa grundval av de indikatorer som anges i bilaga II, rapportera om

Life-programmets framsteg nér det géller att uppna de mal som anges 1 artikel 3.

For att sékerstilla en andamalsenlig bedomning av Life-programmets framsteg nir det
giller att uppna dess mal ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 23 1 syfte att dndra bilaga II for att se ver eller komplettera indikatorerna dér
det anses nddvéndigt, inbegripet for att sdkerstilla Overensstimmelsen med de indikatorer
som anges for andra unionsprogram, och i syfte att komplettera denna forordning med

bestimmelser om inrdttande av en ram for 6vervakning och utvirdering.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 23 med
avseende pa att komplettera denna forordning genom att, pa grundval av bilaga II,

faststélla specifika indikatorer for varje delprogram och projekttyp.
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Kommissionen ska sékerstélla att uppgifter for 6vervakning av programmets
genomforande och resultat samlas in effektivt, pa ett &andamélsenligt sétt och rattidigt. |
detta syfte och i enlighet med relevanta metoder ska proportionella rapporteringskrav
stéllas p4 mottagarna av unionsmedel for att mojliggora insamling av aggregerbara output-
och effektindikatorer pa projektniva for alla relevanta specifika milj6- och klimatpolitiska
mal, inbegripet rorande Natura 2000 och utsldppen av vissa luftféroreningar, inbegripet

koldioxid.

Kommissionen ska regelbundet 6vervaka och rapportera om integrering av malen for
klimat och biologisk mangfald, inklusive utgiftsbeloppet. Med beaktande av
Life-programmets efterfragestyrda karaktér forvéintas 61 % av det totala beloppet for
Life-programmet enligt definitionen 1 artikel 5 bidra till budgetmalet att minst 30 % av
utgifterna i budgeten ska bidra till klimatmalen. Detta bidrag ska spdras genom unionens
system for klimatmarkorer. Denna forordning ska bidra till integreringen av atgérder for
biologisk mangfald i unionens politik och till uppnaendet av det 6vergripande mélet att
ansld 7,5 % av de arliga utgifterna inom ramen for den flerariga budgetramen till malen for
biologisk mangfald 2024 och 10 % av de arliga utgifterna inom ramen f6r den flerariga
budgetramen till malen for biologisk méangfald 2026 och 2027, samtidigt som de befintliga

overlappningarna mellan klimatmalen och mélen for biologisk mangfald beaktas.
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Utgifter som ror biologisk mangfald ska sparas med anvéndning av en d&ndamélsenlig,
transparent och dvergripande metod som ska faststédllas av kommissionen i samarbete med
Europaparlamentet och radet, i enlighet med det interinstitutionella avtalet av

den 16 december 2020 mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och
Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund
ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en fardplan for inférandet av
nya egna medel. Dessa sparningsmetoder ska anvédndas for att kvantifiera de
atagandebemyndiganden som véntas bidra till mal for klimat och biologisk mangfald under
den flerariga budgetramen for 2021-2027 pa 1amplig uppdelningsniva. Utgifterna ska
redovisas varje ar i programforklaringen. Life-programmets bidrag till unionens mal for
klimat och biologisk mangfald ska rapporteras regelbundet inom ramen for utvirderingar

och den &rliga rapporten.

Kommissionen ska bedoma synergierna mellan Life-programmet och andra

kompletterande unionsprogram och mellan dess delprogram.
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Artikel 20
Utvirdering

Kommissionen ska utfora utviarderingar som foreskrivs i den hér forordningen rattidigt sa
att de kan anvéndas 1 beslutsprocessen, med vederbdrlig hdansyn till samstimmighet,
synergier, mervarde for unionen och langsiktig héllbarhet, och med beaktande av unionens

klimat- och miljoprioriteringar.

Kommissionen ska utfora halvtidsutvarderingen av Life-programmet nér det finns
tillracklig information om dess genomforande, dock senast 42 manader efter det att
genomforandet av Life-programmet inleddes, med hjélp av de indikatorer som anges i

enlighet med bilaga II.

Utvérderingen ska atminstone omfatta foljande:

a)  De kvalitativa och kvantitativa aspekterna av Life-programmets genomforande.
b)  Resursanvindningens effektivitet.

c) Ivilken utstrickning mélen for samtliga atgérder har uppnatts, om mdjligt med

uppgift om resultat och effekter.
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d)

g)

h)

Projektens faktiska eller forvintade framging nér det géller att mobilisera andra
unionsmedel, med sérskilt beaktande av fordelarna med 6kad samstammighet med

unionens Ovriga finansieringsinstrument.

I vilken utstrackning synergier mellan malen har uppnétts och Life-programmets

komplementaritet med andra relevanta unionsprogram.

Life-programmets mervérde for unionen och langsiktiga effekter, i syfte att fatta

beslut om forldngning, andring eller tillfalligt upphdvande av atgérder.
I vilken utstrackning berdrda parter har involverats.

En kvantitativ och kvalitativ analys av Life-programmets bidrag till
bevarandestatusen for de livsmiljéer och arter som fortecknas i direktiven 92/43/EEG

och 2009/147/EG.

En analys av den geografiska tdckningen i hela unionen som avses i artikel 9.5, och,
om ingen sddan tdckning uppnas, en analys av de bakomliggande orsakerna till en

sadan avsaknad av tickning.

3. Vid slutet av Life-programmets genomforande, dock senast fyra ar efter slutet av den
period som anges 1 artikel 1 andra stycket, ska kommissionen gora en slutlig utvirdering av
Life-programmet.

6077/20 ACB/cc 63

TREE.1.A SV



4. Kommissionen ska ldgga fram slutsatserna fran utvirderingarna tillsammans med sina egna
iakttagelser for Europaparlamentet, rddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén
och Regionkommittén. Kommissionen ska gora resultaten av utvérderingarna allmént

tillgéngliga.

Kapitel V

Overgangsbestimmelser och slutbestimmelser

Artikel 21

Information, kommunikation och publicitet

1. Mottagarna av unionsfinansiering ska framhalla att finansieringen kommer fran unionen
och sdkerstélla unionsfinansieringens synlighet, i synnerhet nir de framjar projekten och
deras resultat, genom att tillhandahalla enhetlig, &ndamélsenlig och proportionell riktad
information till olika malgrupper, déribland medierna och allménheten. I detta syfte ska
mottagarna anvinda Life-programmets logotyp som avbildas i bilaga I1I. Alla varaktiga
konsumtionsvaror som erhalls inom ramen for Life-programmet ska béra
Life-programmets logotyp savida inte kommissionen har angett nagot annat. Nér
anviandningen av Life-programmets logotyp inte dr mojlig, ska Life-programmet ndmnas 1
all kommunikationsverksamhet, inbegripet pa anslagstavlor pa strategiska platser som ar

synliga for allménheten.
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Kommissionen ska genomf6ra informations- och kommunikationsatgérder avseende
Life-programmet, dtgirder som vidtagits inom ramen for Life-programmet och uppnédda
resultat. Finansiella medel som tilldelas Life-programmet ska ocksa bidra till den
gemensamma kommunikationen om unionens politiska prioriteringar, i den man dessa

prioriteringar har anknytning till de mal som anges i artikel 3.

Artikel 22

Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av kommittén for Life-programmet. Denna kommitté ska vara

en kommitté i den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.
Niér det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till
genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska

tillimpas.

Kommissionen ska arligen rapportera till kommittén om de dvergripande framstegen med
att genomfora Life-programmets delprogram och om sérskilda dtgirder inom ramen for
Life-programmet, bland annat om blandfinansieringsinsatser som genomforts med

budgetmedel som anslagits fran Life-programmet.
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Artikel 23

Utévande av delegeringen

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges i denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 19.2 och 19.3 ges till

kommissionen till och med den 31 december 2028.

Den delegering av befogenhet som avses 1 artikel 19.2 och 19.3 far nédr som helst aterkallas
av Europaparlamentet eller ridet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den
befogenhet som anges 1 beslutet upphor att géilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i1 beslutet angivet

datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrédda med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.
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En delegerad akt som antas enligt artikel 19.2 och 19.3 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en
period pa tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller
om bade Europaparlamentet och rédet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forldngas med tva

ménader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 24
Upphdvande

Forordning (EU) nr 1293/2013 upphor att gdlla med verkan fran och med den 1 januari 2021.

Artikel 25

Overgdngsbestimmelser

Denna forordning paverkar inte fortsatt genomforande eller &ndringar av dtgirder som
inletts enligt Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 614/2007' och foérordning
(EU) nr 1293/2013, som ska fortsétta att tillimpas for de berdrda projekten fram till dess

att de avslutas.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 614/2007 av den 23 maj 2007 om det

finansiella instrumentet for miljon (Life+) (EUT L 149, 9.6.2007, s. 1).
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Finansieringsramen for Life-programmet far ocksa omfatta de utgifter for tekniskt och
administrativt stod som dr nddvandiga for att sdkerstdlla dvergdngen mellan
Life-programmet och de atgérder som antagits enligt férordningarna (EG) nr 614/2007 och
(EU) nr 1293/2013.

Vid behov far anslag foras in i unionens budget efter 2027 {or att ticka de utgifter som
foreskrivs 1 artikel 5.5, 1 syfte att mojliggora forvaltning av projekt som inte slutforts senast

den 31 december 2027.

Aterfloden fran finansieringsinstrument som inrittats genom forordning
(EU) nr 1293/2013 far investeras i finansieringsinstrument som inréttats genom forordning

(EU) 2021/...*.

Anslag som motsvarar inkomster avsatta for sirskilda &ndamél som uppkommit genom
aterbetalningar av belopp som betalats ut pa felaktiga grunder enligt férordning

(EG) nr 614/2007 eller (EU) nr 1293/2013 ska, i enlighet med artikel 21 i

budgetférordningen, anviandas for att finansiera Life-programmet.

* EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i PE-CONS 74/20 (2020/0108 (COD)).
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Artikel 26
Ikrafttrddande och tillimpning

Denna forordning trader 1 kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella

tidning.

Denna forordning ska tillampas fran och med den 1 januari 2021.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad 1 Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordforande Ordforande
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BILAGA 1

ORGAN SOM FAR TILLDELAS BIDRAG

UTAN ANSOKNINGSOMGANG
1. Europeiska unionens nétverk for genomforande och uppritthillande av miljolagstiftningen
(Impel)
2. Det europeiska nétverket for miljoaklagare (ENPE)
3. Europeiska unionens miljodomarférening (EUFJE)
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BILAGA 11
INDIKATORER
1. Outputindikatorer

1.1 Antal projekt som utvecklar, demonstrerar och fradmjar innovativa tekniker och

tillvigagangssitt.
1.2 Antal projekt som tillimpar bésta praxis nér det géller natur och biologisk méangfald.

1.3 Antal projekt for utarbetande, genomforande, 6vervakning och upprétthallande av

unionens relevanta lagstiftning och politik.

1.4 Antal projekt som forbattrar styrningen genom att 6ka de offentliga och privata

aktorernas kapacitet och det civila samhéllets deltagande.

1.5 Antal projekt, inbegripet strategiska integrerade projekt och strategiska naturprojekt,

som genomfor
— viktiga planer eller strategier,

— handlingsprogram for integrering av Natur och biologisk mangfald.
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2. Resultatindikatorer

2.1 Nettofordndring for miljon och klimatet, pd grundval av aggregeringen av indikatorer

pa projektniva som ska specificeras i meddelandena om ansdkningsomgangar inom

delprogrammen:
—  Natur och biologisk mdngfald.
— Cirkuldr ekonomi och livskvalitet omfattande minst foljande:
— Luftkvalitet.
— Mark.
- Vatten.
— Avfall.
— Kemikalier.
— Buller.
— Resursanvindning och resurseffektivitet.
— Begrdinsning av och anpassning till klimatfordndringar.
— Overgdng till ren energi.

2.2 Kumulativa investeringar till f6ljd av projekten eller tillgéng till finansiering

(miljoner EUR).

2.3 Antal organisationer som deltar i projekt eller erhaller driftsbidrag.

2.4 Andel projekt som har fungerat som en katalysator efter projektets slutdatum.
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BILAGA II1

LIFE-PROGRAMMETS LOGOTYP
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